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prie

Pasiiilymo dél Tarybos sprendimo

¢l Europos Sajungos ir Singapiiro Respublikos laisvosios prekybos susitarimo sudarymo
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14-A PRIEDAS

ARBITRAZO PROCEDUROS TAISYKLES

Bendrosios nuostatos

1. Keturioliktame skyriuje (Gincy sprendimas) ir Siame priede:

—  pataréjas — asmuo, Salies pasamdytas patarti arba padéti tai Saliai klausimais, susijusiais

su arbitrazo kolegijos procesu;

—  arbitras — pagal 14.5 straipsnj (Arbitrazo kolegijos sudarymas) sudarytos arbitrazo

kolegijos narys;

—  padéjéjas —asmuo, kuris arbitro nustatytomis sglygomis atlieka tyrimus ar padeda

arbitrui;

- Salis ieskove — Salis, kuri prado sudaryti arbitrazo kolegija pagal 14.4 straipsnio

(Arbitrazo proceduros inicijavimas) nuostatas;

— Salis atsakove — Salis, jtariama paZeidusi 14.2 straipsnyje (Taikymo sritis) nurodytas

nuostatas;
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— arbitrazo kolegija — pagal 14.5 straipsnj (Arbitrazo kolegijos sudarymas) sudaryta

kolegija;

— Salies atstovas — darbuotojas arba kitas Salies vyriausybés departamento, jstaigos ar
kitos valstybinés institucijos paskirtas asmuo, atstovaujantis Saliai sprendZiant gin¢a

pagal §j susitarima.

Sis priedas taikomas gindy sprendimo procesui pagal Keturiolikta skyriy (Ginéy sprendimas),

nebent Salys susitarty kitaip.

Jei nesusitariama kitaip, uZ gin€y sprendimo proceso logistinj administravima, ypac¢ uz
posédziy rengima, yra atsakinga Salis atsakové. Salys po lygiai padengia organizaciniy

reikaly, iskaitant arbitry, i§laidas.

Pranesimai

Visus pra§ymus, pranesimus, rasytinius pareiskimus ar kitus dokumentus Salys ir arbitrazo
kolegija siuncia e. pastu ir tg pacig dieng iSsiuncia jy kopija naudodamosi faksimiliniu rySiu,
registruotu pastu, pasiuntiniy paslaugomis, pristatymo su gavimo patvirtinimu paslauga ar
kitomis rySio priemonémis, kurias naudojant registruojami iSsiun¢iami dokumentai. Jei

nejrodyta kitaip, e. paStu siystas praneSimas laikomas gautu jo iSsiuntimo dieng.

XXXX/t 2



10.

Salis visiems arbitrams ir kitai Saliai tuo paciu metu pateikia visy raSytiniy pareiSkimy ir

priesiniy argumenty elektronines kopijas. Taip pat pateikiama popieriné dokumento kopija.

Visi pranesimai siun¢iami atitinkamai Singapiiro prekybos ir pramonés ministerijos Siaurés
Amerikos ir Europos departamento direktoriui ir Europos Sajungos Komisijos prekybos

generaliniam direktoratui.

Bet kuriame prasyme, pranesSime, raSytiniame pareiSkime ar kitame su arbitrazo kolegijos
procesu susijusiame dokumente rastos smulkios korektiiros klaidos gali biiti i$taisytos
atsiun¢iant nauja dokumenta, kuriame aiskiai nurodyti pakeitimai, nebent kita Salis tam

prieStarauty.

Jeigu paskutiné diena, kurig galima jteikti dokumenta, sutampa su Singapiiro arba Sajungos

oficialia §venciy diena, dokumentas jteikiamas kita darbo dieng.

Atsizvelgiant j gin¢ijamy nuostaty dalyka, visy vadovaujantis $iuo susitarimu Prekybos
komitetui pagal Keturiolikta skyriy (Gincy sprendimas) skirty praSymy ir praneSimy kopijos
taip pat pateikiamos kitiems pagal §j susitarimg jsteigtiems susijusiems specialiems

komitetams.
Arbitrazo pradzia
a) Jeipagal 14.5 straipsnj (Arbitrazo kolegijos sudarymas) arba §io priedo 22, 24 ar 51

taisykle arbitrai pasirenkami burty keliu, traukiant burtus turi teis¢ dalyvauti abiejy

Saliy atstovai.
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11.

12.

b)

b)

Jei Salys nesusitaria kitaip, per septynias dienas nuo arbitrazo kolegijos sudarymo jos
susitinka su arbitraZo kolegija, kad i§spresty klausimus, kuriuos, Saliy arba arbitrazo
kolegijos nuomone, reikia iSspresti, jskaitant klausimus dél arbitrams mokétino atlygio
ir jy i§laidy. Arbitrai ir Saliy atstovai gali dalyvauti §iame susitikime telefonu ar per

vaizdo konferencija.

Jei per septynias dienas nuo arbitrazo kolegijos sudarymo dienos Salys nesusitaria

kitaip, arbitrazo kolegijos jgaliojimai yra Sie:

»atsizvelgiant | atitinkamas Susitarimo nuostatas nagrinéti praSyme dél arbitrazo
kolegijos sudarymo pagal 14.4 straipsnj pateiktg klausimag; priimti sprendimus dél
atitinkamos priemongs atitikties 14.2 straipsnyje nurodytoms nuostatoms, remiantis
teisiniais ir (arba) faktiniais jrodymais, ir pateikti sprendimy prieZastis, ir paskelbti

sprendimg pagal 14.7 ir 14.8 straipsnius.

Salims sutarus dél arbitrazo kolegijos jgaliojimy jos jai nedelsdamos apie tai pranesa.

Pirminiai pareiskimai

Salis ieskové ne véliau kaip per dvidesimt dieny nuo arbitrazo kolegijos sudarymo dienos

pateikia pirminj rasytinj pareiskima. Salis atsakové atsakomajj rasytinj pareiskima pateikia ne

veliau kaip per dvidesimt dieny nuo pirminio rasytinio pareiskimo pateikimo dienos.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbitrazo kolegijy darbas

Visiems posédziams pirmininkauja arbitrazo kolegijos pirmininkas. Arbitrazo kolegija gali

jgalioti pirmininkg priimti administracinius ir procedirinius sprendimus.

Jei Keturioliktame skyriuje (Gincy sprendimas) nenurodyta kitaip, arbitrazo kolegija veikla

gali vykdyti naudodama bet kokias priemones, jskaitant telefoninj, faksimilinj ar kompiuterinj

1ys].

Arbitrazo kolegijos svarstymuose gali dalyvauti tik arbitrai, taciau arbitrazo kolegija gali

Visy sprendimy projekty rengimas yra iSskirtiné arbitrazo kolegijos pareiga ir ji negali biiti

perleidziama.

Kilus procediiriniam klausimui, kuris nepatenka j Keturiolikto skyriaus (Gincy sprendimas) ir
jo priedy taikymo sritj, arbitrazo kolegija, pasitarusi su Salimis, gali taikyti tinkama

procediirg, kuri atitinka minétas nuostatas.
Jei arbitrazo kolegija mano, kad reikia pakeisti kurj nors procesui taikoma terming arba atlikti

bet kokj kita procediirinj arba administracinj patikslinima, ji rastu informuoja Salis apie

pakeitimo ar patikslinimo priezastis ir nurodo reikalingg terming arba patikslinima.
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19.

20.

21.

22.

Pakeitimas

Jei arbitras negali dalyvauti procese, nusisalina arba turi biiti pakeistas, ji pakeisiantis asmuo

iSrenkamas pagal 14.5 straipsnj (Arbitrazo kolegijos sudarymas).

Jei Salis mano, kad arbitras nesilaiko 14-B priede i§déstyto Elgesio kodekso (toliau — Elgesio
kodeksas) ir todél turéty biti pakeistas, §i Salis turéty pranesti apie tai kitai Saliai per
penkiolika dieny nuo momento, kai ji suzinojo apie aplinkybes, kuriomis remiantis daroma

iSvada, kad arbitras i esmés pazeidé Elgesio kodeksa.
Jei Salis mano, kad arbitras, i§skyrus pirmininka, nesilaiko Elgesio kodekso reikalavimy,
Salys pasitaria ir, jei susitaria, pakeiia arbitra ir pasirenka jj pakeisiantj asmenj 14.5

straipsnyje (ArbitraZo kolegijos sudarymas) nustatyta tvarka.

Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti arbitra, bet kuri Salis gali pragyti §j klausima perduoti

spresti arbitrazo kolegijos pirmininkui, kurio sprendimas yra galutinis.

Jei remdamasis §iuo praSymu pirmininkas nusprendzia, kad arbitras nesilaiké Elgesio kodekso

reikalavimy, pasirenkamas naujas arbitras.
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Arbitra, kurj reikia pakeisti, pasirinkusi Salis pasirenka kita arbitra i§ likusiy tinkamy asmeny,
jtraukty j pagal 14.20 straipsnio (Arbitry sarasai) 2 dalj sudarytg sara$a. Jei Salis nepasirenka
arbitro per penkias dienas nuo arbitrazo kolegijos pirmininko sprendimo, per desimt dieny
nuo to sprendimo arbitrg burty keliu i$ likusiy tinkamy asmeny, jtraukty j pagal 14.20
straipsnio (Arbitry sgrasai) 2 dalj sudarytg sarasa, iSrenka Prekybos komiteto pirmininkas arba
JO atstovas.

Jei 14.20 straipsnio (Arbitry saraSai) 2 dalyje nurodytas sgrasas reikiamu metu néra sudarytas,
kaip nurodyta 14.5 straipsnio (Arbitrazo kolegijos sudarymas) 4 dalyje, arbitra, kurj reikia
pakeisti, pasirinkusi Salis arba, jei ji to nepadaro, Prekybos komiteto pirmininkas arba jo

atstovas, pasirenka arbitrg per penkias dienas nuo arbitrazo kolegijos pirmininko sprendimo:

a)  jei Salis nepasiiilé asmeny — i$ likusiy kitos Salies pagal 14.20 straipsnio (Arbitry

sarasai) 2 dalj pasitlyty asmenuy;

b)  jei Salys nesutaré dél asmeny saraso pagal 14.20 straipsnio (Arbitry sarasai) 2 dalj — i3

asmeny, kuriuos Salis pasiiilé pagal 14.20 straipsnio (Arbitry sarasai) 2 dalj.
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23.

24,

25.

Jei Salis mano, kad arbitrazo kolegijos pirmininkas nesilaiko Elgesio kodekso reikalavimy,
Salys pasitaria ir, jei susitaria, pakei¢ia pirmininka ir pasirenka jj pakeisiantj asmenj 14.5

straipsnyje (Arbitrazo kolegijos sudarymas) nustatyta tvarka.

Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti pirmininka, bet kuri Salis gali prasyti §j klausima
perduoti spresti nesaliskai tre¢iajai $aliai. Jei Salys nesutaria dél nesaliskos treciosios 3alies,
klausimas perduodamas vienam i§ likusiy asmeny, jtraukty j 14.20 straipsnio (Arbitry sarasai)
1 dalyje nurodytg sarasa. Pakeiciant] asmenj burty keliu iSrenka Prekybos komiteto
pirmininkas arba jo atstovas. Sio asmens sprendimas dél bitinybés pakeisti pirmininkg yra

galutinis.

Jei §is asmuo nusprendzia, kad pirmasis pirmininkas nesilaiké Elgesio kodekso reikalavimy,
Salys susitaria dél jj pakeisian¢io asmens. Jei Salys nesutaria dél naujo pirmininko, Prekybos
komiteto pirmininkas arba jo atstovas atrenka jj burty keliu 1§ likusiy 14.20 straipsnio (Arbitry
sarasas) 1 dalyje nurodyto saraso nariy. Kai tinkama, i§ likusiy saraSo nariy iSbraukiamas
asmuo, nusprendg¢s, kad pirmasis pirmininkas nesilaiké Elgesio kodekso reikalavimy. Naujas

pirmininkas pasirenkamas per penkias dienas nuo sprendimo, kad bitina pakeisti pirmininka.

Arbitrazo kolegijos procesas sustabdomas tam laikotarpiui, biitinam Sio priedo 19, 20, 21, 22,

23 ir 24 taisyklése nurodytoms procediiroms atlikti.
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26.

27.

28.

29.

30.

Posédziai

Pirmininkas, pasitares su Salimis ir kitais arbitrais, paskiria posédzio dieng bei laikg ir
patvirtina tai Salims ra$tu. Be to, jei posédis néra uzdaras, uz proceso logistinj administravima
atsakinga Salis §ig informacija paskelbia viesai. Jeigu Salys nepriestarauja, arbitrazo kolegija

gali nuspresti posédzio nesaukti.

Jei Salys nesusitaria kitaip, kai Salis ie§kové yra Singapiiras, posédziai rengiami Briuselyje, o

kai Salis ieskové yra Sajunga, posédziai rengiami Singapiire.

Salims susitarus arbitrazo kolegija gali susaukti papildomus posédzius.

Visi arbitrai dalyvauja visuose posédziuose.

Nepaisant to, ar procesas yra viesas, ar ne, posédyje gali dalyvauti Sie asmenys:
a)  Saliy atstovai;

b)  Saliy pataréjai;

€c) administracijos darbuotojai, vertéjai Zodziu ir rastu, teismo referentai ir

d) arbitry padéjéjai.

I arbitrazo kolegija gali kreiptis tik Salies atstovai ir pataréjai.
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31.

32.

Ne véliau kaip pries penkias dienas iki posédzio dienos kiekviena Salis vienu metu jteikia
arbitrazo kolegijai ir kitai Saliai asmeny, kurie posédyje tos Salies vardu pateiks Zodinius
argumentus ar paaiskinimus ir kity atstovy ar pataréjy, kurie dalyvaus posédyje, pavardziy

sarasa.

Arbitrazo kolegijos posédziai yra viesi, nebent Salys nusprendzia, kad posédziai i§ dalies ar

visiskai uzdari. Jei posédziai viesi ir Salys nesusitaria Kitaip:

a)  posédis tiesiogiai transliuojamas atskirame patalpy, kur vyksta arbitrazas, kambaryje per

uzdarg televizijos transliavimo sistema;

b)  norint stebéti vieSa transliacijg buitina uZsiregistruoti i§ anksto;

c) kambaryje, kuriame transliuojamas posédis, draudziama jrasyti garsa ar vaizda ir

fotografuoti;

d)  kolegija turi teis¢ bet kurio posédzio dalj skelbti uzdara, kad aptarty su konfidencialia

informacija susijusius klausimus.
Jei Salies pareiskimuose ir argumentuose yra konfidencialios informacijos, arbitrazo kolegija

susirenka j uzdarus posédzius. [Simtiniais atvejais kolegija turi teis¢ rinktis j uzdarus

posédzius savo iniciatyva arba kurios nors i$ Saliy prasSymu.
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Uztikrindama, kad Saliai ieskovei ir Saliai atsakovei biity skirta tiek pat laiko, arbitrazo

kolegija posédzius rengia taip:

Pareiskimai

a)  Salies ieskovés pareiskimai;

b)  Salies atsakovés priesiniai pareiskimai.

PrieSiniai argumentai

a)  Salies ieskovés prieSiniai argumentai;

b)  Salies atsakovés priesiniai argumentai.

Arbitrazo kolegija gali pateikti klausimus bet kuriai Saliai bet kuriuo posédzio metu.

Arbitrazo kolegija pasiriipina, kad kiekvieno posédzio protokolas biity kuo grei¢iau parengtas

ir pateiktas Salims.

Per desimt dieny nuo posédzio dienos kiekviena Salis gali arbitrazo kolegijai ir kitai Saliai tuo

pat metu pateikti papildoma raSytinj pareiskimg dél bet kokio posédzio metu kilusio klausimo.
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37.

38.

Klausimai rastu

Arbitrazo kolegija bet kuriuo proceso metu gali vienai ar abiem Salims pateikti klausimus

rastu. Kiekviena Salis gauna dokumento su arbitrazo kolegijos klausimais kopija.
Be to, radytinio atsakymo j arbitrazo kolegijos klausimus kopija Salis tuo pat metu pateikia ir

kitai Saliai. Per penkias dienas nuo gavimo kiekvienai Saliai suteikiama galimybé rastu

pateikti pastabas dél kitos Salies atsakymo.
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39.

40.

41.

Konfidencialumas

Salys ir jy pataréjai uztikrina arbitrazo kolegijos posédziy, jei posédziaujama uzdarai pagal $io
priedo 32 taisykle, svarstymo, tarpinés kolegijos ataskaitos ir visy rasytiniy kolegijai pateikty
pareiskimy ir kitos informacijos konfidencialuma. Kiekviena Salis ir jos pataréjai
konfidencialia laiko informacija, kurig kita Salis pateiké arbitrazo kolegijai ir nurodé ja esant
konfidencialia. Jei Salies arbitrazo kolegijai pateiktame pareidkime yra konfidencialios
informacijos, ta Salis kitos Salies pra§ymu per penkiolika dieny pateikia nekonfidencialia
pareiskime esancios informacijos santrauka, kurig biity galima skelbti viesai. Jokia §io priedo
nuostata Saliai netrukdoma viesai atskleisti savo pozicijos tiek, kiek kalbant apie kitos Salies
pateikta informacija neatskleidziama ta informacija, kuria kita Salis nurodé esant

konfidencialig.

EX parte rysiai

ArbitraZo kolegija negali susitikti ar susisiekti su Salimi nedalyvaujant kitai Saliai.

Né vienas arbitrazo kolegijos narys negali su Salimi arba abiem Salimis aptarinéti jokio su

proceso dalyku susijusio aspekto, jeigu nedalyvauja Kiti arbitrai.
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42.

43.

44,

Amicus curiae pareiSkimai

Jei Salys per tris dienas nuo arbitrazo kolegijos sudarymo dienos nesusitaria kitaip, arbitrazo
kolegija gali priimti nepra$ytus rasytinius Saliy suinteresuotyjy fiziniy ar juridiniy asmeny
pareiSkimus, jeigu jie pateikiami per deSimt dieny nuo arbitrazo kolegijos sudarymo dienos,
yra glausti ir jokiu biidu ne didesnés apimties kaip 15 spausdinty puslapiy, jskaitant priedus, ir

tiesiogiai susije su kolegijos svarstomais faktiniais klausimais.

PareiSkime pateikiamas pareiskima padavusio fizinio arba juridinio asmens aprasSymas, jo
pilietybé ar jsisteigimo vieta, veiklos pobiidis ir finansavimo Saltiniai ir §io asmens interesy
arbitrazo procese pobiidis. PareiSkimas pateikiamas Saliy pasirinkta kalba pagal §io priedo 46

taisykle.

Arbitrazo kolegija savo sprendime iSvardija visus gautus pareiSkimus, kurie atitinka Sio priedo
42 ir 43 taisykles. Arbitrazo kolegija neprivalo savo sprendime atsizvelgti  Siuose
pareiskimuose pateiktus argumentus. Kiekvienas pareiskimas, kurj arbitrazo kolegija gauna

pagal §j prieda, pateikiamas Salims, kad $ios pateikty savo pastabas.
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45.

46.

47.

48.

49.

Skubiis atvejai

Keturioliktame skyriuje (Ginc¢y sprendimas) nurodytais skubos atvejais arbitrazo kolegija,
pasitarusi su Salimis, prireikus koreguoja $iame priede nurodytus terminus ir apie tokius
pakeitimus pranesa Salims.

Vertimas rastu ir zodZiu
Vykstant 14.3 straipsnyje (Konsultacijos) nurodytoms konsultacijoms ir ne veliau nei jvyksta
Sio priedo 10 taisyklés b punkte nurodytas posédis, Salys stengiasi susitarti dél bendros
arbitrazo kolegijos darbo kalbos.

Salys gali pareikti pastabas dél pagal §j prieda parengto dokumento vertimo.

Jei §is susitarimas aiSkinamas skirtingai, arbitrazo kolegija atsizvelgia j tai, kad derybos dél jo

vyko angly kalba.
Terminy nustatymas
Jei, taikant §io priedo 8 taisykle, Salis gauna dokumenta ne ta pacia diena, kuria ta patj

dokumenta gavo kita Salis, kiekvienas laikotarpis, kuris nustatomas pagal gavimo diena,

skaiCiuojamas nuo vélesnés to dokumento gavimo dienos.
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50.

ol.

Kitos procediuros

Sis priedas taip pat taikomas procediiroms pagal 14.10 straipsnio (Pagrjstos trukmés
laikotarpis sprendimui jgyvendinti) 2 dalj, 14.11 straipsnio (Priemoniy, kuriy imtasi arbitrazo
kolegijos sprendimui jgyvendinti, perZiiira) 2 dalj, 14.12 straipsnio (Laikinos taisomosios
priemonés sprendimo nejgyvendinimo atveju) 3 dalj ir 14.13 straipsnio (Priemoniy, kuriy
imtasi sprendimui jgyvendinti sustabdZius prievoliy vykdyma, perziiira) 2 dalj. Siame priede
nustatyti terminai koreguojami pagal specialius terminus, numatytus arbitrazo kolegijos

sprendimui priimti vykdant minétas kitas procediras.

Jei pirminé kolegija ar kai kurie 1§ jos nariy negali susirinkti ir vykdyti procediiry pagal 14.10
straipsnio (Pagrjstos trukmés laikotarpis sprendimui jgyvendinti) 2 dalj, 14.11 straipsnio
(Priemoniy, kuriy imtasi arbitrazo kolegijos sprendimui jgyvendinti, perziiira) 2 dalj, 14.12
straipsnio (Laikinos taisomosios priemonés sprendimo nejgyvendinimo atveju) 3 dalj ir 14.13
straipsnio (Priemoniy, kuriy imtasi sprendimui jgyvendinti sustabdZius prievoliy vykdyma,
perzitra) 2 dalj, taikoma 14.5 straipsnyje (Arbitrazo kolegijos sudarymas) nustatyta

procediira. Sprendimo paskelbimo terminas pratgsiamas penkiolika dieny.
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14-B PRIEDAS

ARBITRU IR TARPININKU ELGESIO KODEKSAS

Apibréztys

Siame Elgesio kodekse:

—  arbitras — pagal 14.5 straipsnj (Arbitrazo kolegijos sudarymas) sudarytos arbitrazo

kolegijos narys;
— kandidatas — asmuo, kurio pavardé yra 14.20 straipsnyje (Arbitry sgrasas) nurodytame
arbitry sarase ir kurio iSrinkimas arbitru yra svarstomas pagal 14.5 straipsnj (Arbitrazo

kolegijos sudarymas);

— pad¢jéjas — asmuo, kuris arbitro nustatytomis salygomis atlieka tyrimus ar padeda

arbitrui;

—  procesas — jei nenurodyta kitaip, pagal Keturiolikta skyriy (Gincy sprendimas)

vykdomas arbitrazo kolegijos procesas;

—  darbuotojai — arbitro vadovaujami ir kontroliuojami asmenys, iSskyrus padéjéjus.
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Pareigos proceso metu

Kad visi gincai biity sprendziami sgziningai ir neSaliskai, viso proceso metu kiekvienas
kandidatas ir arbitras vengia netinkamai elgtis ir sukelti netinkamo elgesio jsptdj, yra
nepriklausomas ir nesaliskas, vengia tiesioginiy ir netiesioginiy interesy konflikty ir grieztai
laikosi tinkamo elgesio normy. Arbitrai nesilaiko jokiy organizacijy ar vyriausybiy nurodymy
del kolegijos nagrin¢jimy klausimy. Buve arbitrai privalo laikytis Sio Elgesio kodekso 15, 16,

17 ir 18 punktuose nustatyty prievoliy.

Prievolé atskleisti informacija

Pries patvirtinant kandidatg arbitrazo kolegijos nariu pagal Keturioliktg skyriy (Gincy
sprendimas), jis atskleidzia informacijg apie interesus, rySius ar dalykus, kurie gali paveikti jo
nepriklausomuma ar nesaliskumg arba pagristai sukelti netinkamo elgesio ar tendencingumo
1sptdj proceso metu. Tod¢l kandidatas deda visas pagrjstas pastangas, kad iSsiaiskinty

minétus interesus, rysius ir dalykus.

Kandidatas arba arbitras pranesa Prekybos komitetui tik apie dalykus, susijusius su faktiniais

arba galimais $io Elgesio kodekso paZeidimais, kad Salys tuos dalykus apsvarstyty.

XXXX/t 2



ISrinktas arbitras ir toliau deda visas pagristas pastangas, kad iSsiaiskinty bet kokius Sio
Elgesio kodekso 3 punkte nurodytus interesus, rySius ar dalykus, ir juos atskleidzia. Prievolé
atskleisti yra nuolatiné arbitro pareiga, kurig vykdydamas jis turi nedelsdamas atskleisti visus
interesus, rysius ar dalykus, kurie gali iskilti bet kuriuo proceso etapu, kai tik juos iSsiaiskino.
Minétus interesus, rysius ar dalykus arbitras atskleidzia rastu praneSdamas apie juos Prekybos

komitetui, kad Salys galéty juos apsvarstyti.

Arbitry pareigos

ISrinktas arbitras viso proceso metu privalo kruopsciai ir operatyviai vykdyti savo pareigas,

biiti sgziningas ir uolus.

Arbitras nagrinéja tik proceso metu iskeltus ir sprendimui priimti reikalingus klausimus, ir

Sios pareigos neperleidzia jokiam kitam asmeniui.

Arbitras imasi visy tinkamy priemoniy uztikrinti, kad jo padéjéjai ir darbuotojai biity

susipazing su §io Elgesio kodekso 2, 3, 4, 5, 16, 17 ir 18 punktais ir jy laikytysi.

Arbitras nepalaiko su procesu susijusiy ex parte rysiy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Arbitry nepriklausomumas ir nesaliSkumas
Arbitras turi buti nepriklausomas ir nesaliskas, vengia sukelti netinkamo elgesio ar
tendencingumo jspudj, jam neturi jtakos asmeniniai interesai, iSorinis spaudimas, politiniai

sumetimai, visuomenés protestai, lojalumas Saliai arba kritikos baimé.

Arbitras nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neprisiima jokiy prievoliy ir nesiekia jokios naudos,

jeigu tai nors kiek trukdo arba gali trukdyti tinkamai vykdyti pareigas.
Arbitras negali naudotis priklausymu arbitrazo kolegijai, kad patenkinty asmeninius ar
privacius interesus, ir vengia veiksmy, kurie galéty sukelti jsptdj, kad kiti asmenys gali jj kaip

nors paveikti.

Arbitras negali leisti, kad finansiniai, verslo, profesiniai, Seiminiai ar socialiniai santykiai ar

Jsipareigojimai paveikty jo elgesi arba nuomong.

Arbitras vengia uzmegzti rySius ar jgyti finansiniy interesy, kurie gali paveikti jo neSaliSkuma

arba pagrjstai sukelti netinkamo elgesio ar tendencingumo jspidj.

Buvusiy arbitry prievolés

Visi buve arbitrai turi vengti veiksmy, kurie gali sukelti jsptidj, jog vykdydami pareigas jie

buvo tendencingi arba gal¢jo jgyti naudos i$ arbitrazo kolegijos sprendimo.
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16.

17.

18.

19.

20.

Konfidencialumas
Esamas ar buves arbitras niekada neatskleidzia nevieSos informacijos, kuri yra susijusi su
procesu arba buvo gauta proceso metu, arba ja nesinaudoja kitiems tikslams, iSskyrus ta
procesa, ir visy pirma niekada neatskleidZia Sios informacijos arba ja nesinaudoja, kad jgyty

asmeninés naudos, suteikty naudos kitiems arba pakenkty kity asmeny interesams.

Arbitras neatskleidzia arbitrazo kolegijos sprendimo ar jo daliy anksc¢iau nei jis paskelbiamas

pagal Keturiolikta skyriy (Gin¢y sprendimas).

Esamas ar buves arbitras niekada neatskleidzia arbitry kolegijos svarstymy detaliy ar kurio

nors i§ arbitry nuomonés d¢l ty svarstymy.

I8laidos

Kiekvienas arbitras registruoja procediirai skirtg laikg ir savo islaidas, ir savo padéjéjy laikg ir

i8laidas, ir pateikia galuting jy ataskaita.

Tarpininkai

Siame Elgesio kodekse aprasytos taisyklés, taikomos esamiems ar buvusiems arbitrams,

mutatis mutandis taikomos ir tarpininkams.
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